
Наблюдаю за игрой и даю обещание

Часть 1

Из-за школьного правила о велосипедах учащимся, живущим в пределах 20 минут ходьбы от
школы, не разрешается ездить в школу на велосипеде. И Хинагата, и я живем в нескольких
минутах ходьбы.

— Хорошо, я просто попрошу Сугиучи забрать его.

После некоторых колебаний я решил оставить его велосипед в гараже и отправился к дому
Хинагаты.

Сегодня я проснулся раньше обычного, поэтому меня немного клонило в сон, но вся
сонливость прошла, когда я позвонил в дверь.

— Это Тономура.

[Рю-кун пришел!]

С шуршащим шумом меня окликнули: «Да, Су-чан~, займись этим~», слышится звук ее
шелестящихся волос как всегда приятно пахнущиx.

Меня приветствовал очаровательный голос, который звучал в несколько раз громче, чем
раньше.

[Доброе утро, Рю-кун!]

— Доброе утро.

[Эй, почему, почему ты стоишь снаружи?]

[Потому что Ши-тян опаздывает.]

[Я как раз собиралась. Я не… опаздываю.]

— Все в порядке. Это просто...

Утром я слышу оживленный разговор сестер по домофону.



[Рю-Рюноске, я сейчас буду. Подожди меня.]

Повесив трубку, Хинагата примерно через минуту вышла из парадной двери.

Я видел, что Су-чан машет мне из окна, поэтому я помахал ей в ответ.

— Извини, что заставила тебя ждать.

— Нет, все в порядке. Я не так долго ждал.

Сегодня я нахожусь на дежурстве в качестве члена комитета по благоустройству.

Мне пришлось выйти из дома немного пораньше, потому что утром мне нужно было полить
цветочные клумбы.

...Однако это не обязательно должно было быть так рано утром, так как всю работу можно было
сделать за десять минут.

Вчера я предложил пройтись вместе, так как у меня было дежурство.

Хинагата выглядела удивленной, но кивнула головой в знак согласия.

— Вчера ты пришла домой поздно вечером, твоя мама разозлилась на тебя?

— Нет, она этого не сделала, так как я всегда опаздываю из-за занятий в клубе.

— Я понимаю.

Но Хинагата сказала, что с тех пор, как Аяхи увидела, как я кручу педали на велосипеде, ее
спросили о том, что мы делали.

— Почему только онээ-чан, это несправедливо! – Вот что она сказала.

— Я видел это в ее глазах.

Когда она была маленькой девочкой, мы втроем часто играли вместе, так что я мог бы сказать,
что Аяхи тоже была моей подругой детства.

— Ты можешь заниматься баскетболом, но ты не можешь заниматься карате.



Я слышал, она довольно сильная.

— Хммм …Рюноске.... Вот...

Порывшись в своей сумке, Хинагата вытащила коробку с бэнто.

— Это сделала твоя мама?

...Последовала пауза, как будто она на мгновение растерялась, затем Хинагата покачала
головой.

— Я-Я приготовила его.

Она, казалось, очень нервничала, хотя это было все, что она сказала.

— Ты больше не собираешься мне лгать, верно?

— Потому что Кура-чан уже сказала тебе.

Моя мама уже приготовила мне сегодня коробку с бэнто, но я решил принять ее с
достоинством.

— Почему ты пришел сегодня ко мне домой?

— Я подумал, что так будет лучше, чем заставлять тебя ждать за торговым автоматом.

Щеки Хинагаты вспыхнули. Она отвернулась, чтобы ее лицо не видели, и пробормотала:

— Я не ждала тебя… Это была простая случайность...

— Да. — Давай просто скажем так.

Когда мы пришли в школу, я достал две лейки из хранилища с оборудованием и отдал одну
Хинагате.

Мы набрали воды из-под крана.

Это был обычный источник воды для питья в спортивном клубе, и летом тут иногда мочили
головы, чтобы остыть.



— Доброе утро, семпай.

Я повернулся лицом в направлении голоса и увидел, что Хонма улыбается мне.

— Ага, Хонма. Доброе утро.

— Доброе утро, Хонма-сан.

На днях Хинагата, казалось, была на грани того, чтобы убить, но сегодня она отреагировала на
мое приветствие довольно в хорошем настроении.

— Хинагата-семпай, с тобой случилось что-то хорошее?

Плотно сжатый рот Хинагаты постепенно расслабился.

— Нет, вообще ничего, никаких проблем вообще...

Здесь был человек, который не умел лгать.

— Это так? — Сказала Хонма, которая с любопытством наклонила голову, Хинагате.

— Я думаю, что вчера я слишком резко отреагировала. Мне очень жаль.

— Нет, нет, — Хонма поспешно замахала руками. — Не беспокойся об этом. Я была так
счастлива встретив семпая, что пришла в восторг.....

— Нет, нет, нет.

— Нет, нет, нет. — Они оба склонили головы.

Было время, когда у меня возникло смутное подозрение, что на самом деле они не ладили. Я
рад, что мои опасения оказались необоснованными.

Как старший член комитета, я научил Хонму нескольким вещам. Хинагата, новичок в комитете
по благоустройству, даже начала делать заметки.

Прекрати, я не собираюсь учить тебя ничему такому важному.

Тем временем в школу стало прибывать все больше и больше учеников. Хонму, которая,



казалось, быстро стала популярной, одноклассники звали «Конацу» или «Хонма-сан» и махали
ей рукой и обменивались приветствиями.

Было несколько раз, когда до меня доходили слухи, что я ей нравлюсь, и я думал, что за этим
должно быть что-то кроется.

Но я никогда не слышал ничего плохого из слухов о Хонме.

Я уверен, что я ей нравлюсь, но сама она не сказала мне, что я ей нравлюсь… Я решил
смириться с тем, что это, вероятно, было просто слуxом.

— Я думала об этом со средней школы, но...

Хмм? Мы с Хинагатой прекратили свою работу и посмотрели на Хонму.

— Вы двое не встречаетесь, верно?

Хинагата застывает со щелчком.

Единственным звуком, который можно было услышать, был звук воды, льющейся на клумбу.

— Н-нет, нет, мы не встречаемся. Зачем мне и Хинагате встречаться...

Не спрашивай меня об этом ни с того ни с сего. Сейчас раннее утро.

— Не-а, — неопределенно кивнула она с едва заметным выражением лица, когда я перевел
разговор на Хинагату, чтобы получить ее согласие.

.....Что это за реакция?

Я больше не мог здесь оставаться, поэтому попятился от них, как будто хотел убежать.

— Э-э..? Действительно..?

Хонма спросила меня, когда я отошел.

— Почему ты про это спрашиваешь~?

— Почему, говоришь...



Когда я не нашел, что ответить, лицо Хинагаты покраснело, и она повысила голос, как будто
приняла решение.

— Хо-Хонма-сан!

— А, да?!?

— Хм… Ты не опоздаешь?

Хинагата, у нас еще есть около 20 минут в запасе. Ты не очень хороша в обмане, да?

— Это значит, что Хинагата-семпай тоже опоздает...

Бумеранг вернулся к Хинагате в одно мгновение.

— Так, семпай сейчас ни с кем не встречается?

— Э-это верно.

Мне никогда не задавали такого прямого вопроса девушки, поэтому я невольно смутился.

— Ах, xex, семпай смущен, да?

— Я не смущен, поторопись и иди в класс!

— Хахаха, страшно!

Когда она повернула голову к выходу, ее юбка колыхнулась, как лепестки цветка.

— Увидимся позже, — сказала она, очаровательно помахав рукой, когда присоединилась к
потоку учеников, направлявшихся в классы.

Что ты говоришь... Так оно и есть.

— Муууу. — Этот звук вырвался из Хинагаты, когда она с негодованием и ревностью смотрела
на уходящую Хонму. — ....Хитра.

Оx, да. Это проблема.



Часть 2

Может быть, это потому, что я рано проснулся, но сегодня я проспал половину утренних
занятий.

Я знал, что люди подталкивали меня к пробуждению, но моя сонливость была непреодолимой,
поэтому я продолжал дремать.

Я наконец смог открыть глаза, когда почувствовал голод. Я увидел, что Хинагата рядом со
мной смотрит на меня со слабой улыбкой на лице.

— Ты проснулся.

Последний утренний урок только что закончился, и в классе становилось шумно.

— На что ты смотришь? — спросил я, подавляя зевок, и Хинагата покачала головой с улыбкой
на лице.

— Ни на что.

Я думаю, она смотрела на мое спящее лицо.

Я думаю, тебе бы наскучило что-то подобное за пять секунд.

— У меня сегодня есть кое-какие дела, которыми нужно заняться. — Сугиучи подошел, чтобы
сказать это, а потом ушел.

Ни Хинагата, ни Учино Кура не могли придумать ничего такого, что нужно было сделать
Сугиучи, и оба задавались вопросом, почему.

— Домашний обед Шиори выглядит восхитительно. — Сказала Учино Кура-сан, когда мы
начали есть наши обеды, бросив взгляд на мой.

— Да, неплохо.

В отличие от Хинагаты, которая, казалось, была довольна моим впечатлением, Учино Кура-сан
смеялась надо мной.

— Неплохо.



— Неплохо - это победа.

— Тогда все в порядке, не так ли?

— Да, да, — Хинагата кивнула.

Я не мог представить себе, как Хинагата готовит, поэтому тот факт, что она сама приготовила
себе обед, был удивительным. Она также, кажется, осознает, что тоже к этому не привыкла.

— Но разве это не то же самое, что и раньше?

Внезапно рука Хинагаты перестала двигаться.

— Да, так и есть.

Я вообще этого не замечал, но теперь, когда ты упомянула об этом, да, это так.

— Это вчерашние остатки.

— Сколько же у тебя еще осталось?

— Фуфуфу~, — Учино Кура-сан смеется. — Я понимаю, я понимаю. Мне кажется, я знаю, о чем
думает Шиори.

— Э, что?

Когда я спросил Учино Куру-сан, Хинагата напряглась рядом со мной, как будто нервничала.

Это было так, как если бы между Учино Курой-сан и Хинагатой имелась напряженность, как
между великим детективом и преступником.

— У тебя нет ничего другого в твоем репертуаре, и ты не хочешь делать что-то другое и
терпеть неудачу, потому что кто-то сказал тебе, что он хорош. Вот почему ты продолжаешь
делать одно и то же снова и снова, не так ли?

Хинагата отвела взгляд от ухмыляющегося детектива.

— Э-это не так...



Я почти уверен, что так оно и было.

Учино Кура-сан усмехнулась, вероятно, думая о том же, что и я.

Я не знаю, что делал Сугиучи в такое приятное время дня, когда Учино Кура-сан тоже здесь.

Из окна я мог видеть внутренний двор, а прямо через улицу - коридор второго этажа
специального учебного корпуса.

Случайно выглянув наружу, я увидел Сугиучи, идущего по коридору.

Этот парень, что он делает в том месте?

— О, кстати, ты работал в комитете с Хонмой Конацу этим утром, верно?

— Да. Однако Хонма не была на дежурстве.

— Я извинилась перед Хонмой-сан.

— Я не думаю, что Шиори нужно так сильно беспокоиться об этом.

Учино Кура-сан удивленно улыбнулся.

Казалось, Хинагата была обеспокоена тем, что она доставила ей неприятности на заседании
комитета.

— Как будто и Солнце, и Луна встретились лицом к лицу в этой школе.

Что это, черт возьми, значит?

Хинагата, казалось, подумала о том же, и она кивнула головой.

— Я имела в виду Солнце и Луну.

— Ну, это я уже знаю.

— Солнце - это Хонма Конацу. И луна - это...

Учино Кура-сан посмотрела на Хинагату, как будто хотела что-то сказать.



— ?

И Хинагата, все еще не в силах угадать, наклонила голову в другую сторону.

— Это так они тебя называли?

Я думаю, что это идеальный призыв к индивидуальности.

На противоположной стороне школьного здания Сугиучи встретился с некой девушками, как
будто они ждали друг друга. Они начали идти куда-то бок о бок.

Эта девушка.... Хонма?

В дружеской манере они вошли в пустой класс, который не используется для обеденных
перерывов, - кабинет физики.

Хонма и Сугиучи?

Под делами ты подразумеваешь провести свой обеденный перерыв с Хонмой...?

Пока я размышлял о необычной паре, Хинагата начала расспрашивать ее о вчерашнем дне.

— ...Что-то не так между тобой и С-Сугиучи-куном..?

— Что? С Сугичи? Что ты подразумеваешь под «что-то не так»?

Хинагата начала смущаться.

— ...Ч-что-то есть что-то.

Ну, он пытался побыть с ней наедине на обратном пути.

Так что, возможно, поцелуй или попытка насильственного совокупления - это наименьшее, что
я должен от него ожидать, я думаю.

Ааа? Учино Кура-сан посмотрела вверх, как будто вспоминая прошлое.

— Там не было ничего особенного, но... О, кстати, он просил у меня контактную информацию
Хонмы Конацу.



— Почему это снова...

Я взглянул на кабинет физики, где они исчезли.

— Знаешь, это нетрудно понять. Ты не можешь не влюбиться в Хонму Конацу.

— Я... Это так..?

Когда Хинагата робко спросила, Учино Кура-сан сказала, как ни в чем не бывало.

— Разве это не так, когда кто-то, просит через друга-посредника чью-то контактную
информацию?

Я покачал головой, когда она заговорила и посмотрела на меня.

— На самом деле мы не говорим об этом. Я не знаю, как это происxодит на самом деле.

Мне придется попросить его выяснить, действительно ли это правда или я просто ошибаюсь.

— Так уж устроены мальчики.

— Мне неловко, понимаешь?

— Тебе не обязательно говорить это вслух, чтобы знать это.

— Вот оно, плохое в девушках.

Та, которая говорит: Ты ведь можешь судить по твоему отношению и настроению, так что
угадай, что?

Они оба вздохнули одновременно, хотя вздох Хинагаты был огромен.

— Датчик любви Тономуры-куна не работает.

Учино Кура-сан сказала со смешком.

— В какой-то степени он работает.

— Нет, Нет, Нет.



Учино Кура-сан ясно дала это понять, и Хинагата с ней полностью согласилась.

Как получилось, что я уже полностью потерян, прежде чем узнал об этом?

— Но Сугиучи...

Я думаю, ты ему нравишься, Учино Кура-сан. - Я собирался сказать это, но потом остановил
себя.

Даже если бы я это сделал, я уверен, что она просто сказала бы: «Нет-Нет-Нет» тем же тоном,
что и раньше.

Учино Кура-сан - довольно грозный противник, не так ли, Сугиучи?

— Этот парень, хех… Что ж, по крайней мере, у него есть красивая внешность.

— Это так?

Учино Кура-сан выглядела немного счастливой, как будто ее предсказание было верным. Я
говорю о тебе. Ты.

— Разве у Тономуры-куна тоже не такая внешность?

— Я не знаю.

— Уваа. С тобой не очень интересно разговаривать.

— Даже если ты так говоришь...

— Хахаха. Просто шучу. Не злись.

В отличие от большинства девушек, Учино Кура-сан по характеру больше похожа на мальчика.

Из-за этого с ней очень легко разговаривать.

— Ааа.

Учинокура-сан что-то заметила и засунула кусок хлеба в рот, жестом показала: «Я ухожу» и
встала со своего места.



Что это вдруг с ней?

— …….

Рядом с ним Хинагата надула губки.

— Хинагата-сан? Эй?

— Кура-чан хороша в общении, и с ней весело разговаривать, потому что у нее хороший вкус.

Я думал, что она делает ей комплимент, но ее тон был полон шипов.

— ..... Да, ну, да. Что? Ты в плохом настроении?

— Да.

Ты даже не собираешься это отрицать?

— Не могу сказать тебе, когда твой датчик любви не работает, Рюноске.

Мы в школе, но она больше не называет меня Тономура-кун.

Я имею в виду…… у нас была случайная дискуссия ранее, но что такое датчик любви?!

Часть 3

— Во время вчерашнего обеденного перерыва было много неприятностей, потому что тебя там
не было.

— Что?

В субботу днем мы с Сугиучи направлялись в школу, когда услышали, что у женской
баскетбольной команды была тренировочная игра.

— Было много вещей, которые можно было неправильно понять… Я пытался спросить ее, но
она ушла после школы.

— О чем ты говоришь?



Сугиучи приподнял бровь, как будто не понял.

— Что ты делал во время обеденного перерыва с Хонмой?

— О-о чем ты говоришь?

— Нет, все в порядке, если ты не хочешь мне говорить. Я тоже не хочу совать нос в чужие дела.

— Ну, вроде того. В этом нет ничего особенного.

Сугиучи ушел от ответа.

Когда я рассказал ему о сегодняшней тренировочной игре, он сразу же заxотел пойти, что
навело меня на мысль, что ему нравится Учино Кура-сан, но я не могу отрицать возможность
того, что ему просто скучно и он хочет составить мне компанию.

Велосипед, который я позаимствовал ранее, теперь толкает Сугиучи.

— Тебе понравился ваше ностальгическое путешествие? — Я рассказал ему, что ходил в свою
начальную школу. — Должно быть, здорово сходить вечером в начальную школу со своей
подругой детства...

Ну, в конце концов, учитель выгнал нас, и мы каким-то образом сбежали.

— Давай, ты, дурила, поторопись и поцелуй ее!

— Почему?

Этот разговор слишком затянулся.

— Итак, что ты узнал о парне, который нравится Хинагате-сан?

— Она сказала, что видела, как он играл несколько раз.

— Ага.

— Но теперь он травмирован и не может играть.

— Ага...



— Он, наверное, из баскетбольной команды. Из другой школы.

— Что?

— Может быть, он вывихнул лодыжку. Со мной тоже такое случилось в бейсбольном клубе.

— Что?

Он протянул мне руль своего велосипеда, и когда я взял его, он ударил меня кулаком в плечо.

— Ай! Э-э… За что..?

— За что? Ты надоедливый идиот....!

Сугиучи закрыл глаза с непроницаемым выражением лица и посмотрел на небо.

Когда я пришел в школу и подошел к спортзалу, я услышал голоса девушек и пронзительный
звук баскетбольных ботинок, скребущихся по спортзалу.

Я заглянул внутрь и увидел нескольких девушек в незнакомой форме из других школ. Позади
них я мельком увидел Хинагату в ее униформе.

Мы решили подняться по лестнице справа от входа и понаблюдать за игрой со второго этажа,
чтобы не мешаться под ногами.

Проход, выходящий в спортзал, был уставлен скамейками и дополнительными школьными
стульями, так что он идеально подходил для непринужденного просмотра.

По словам Хинагаты, утром будет совместная тренировка. Они собирались сыграть две игры во
второй половине дня.

— Я не думаю, что когда-либо смотрел баскетбольный матч как следует.

— Я видел пару раз в средней школе.

Сугиучи дотронулся до своего мобильного телефона и положил его в карман, как будто
закончил проверять какую-то сай соцсеть или что-то в этом роде.

— ...Эй, Тономура.



С отсутствующим взглядом Сугиучи оглядел спортзал.

— Как ты думаешь, будут ли какие-либо некие казусы во время матча?

— Иди умри.

— Давай же...! Теперь я потерял свой кайф!

Ты потеряешь его на всю оставшуюся жизнь.

— Это не тот вид спорта.

Боже мой. Что, черт возьми, творится в голове этого парня?

— Я не думаю, что правильно так смотреть на людей, которые серьезно относятся к спорту.

Это был женский голос.

— Что? Ты тот, кто ищет просветы линии бюстгальтеров и трусики теннисисток и
волейболисток во время тренировки!

— Это то, чего ты не понимаешь, потому что это смущает. ...Как это называется? Я слышал,
носят их сверху.

Источник информации: Аяхи.

— Ааааа? Я знаю, о чем ты говоришь!

— Тогда в чем же дело?

— Я уверен, что ты ищешь девушку, у которой есть милая сторона, которая говорит: «Я забыла
их сегодня надеть, так что я просто оставлю все как есть». Но это не так!

Почему он такой вспыльчивый, этот парень?

— Мне все равно, что ты скажешь, но не мог бы ты, пожалуйста, перестать вмешивать меня в
свои увлечения?

— Кем ты пытаешься быть, джентльменом?



— Я не говорил тебе не смотреть на них таким эротическим взглядом.

— …… Итак, это был голос девушки?

Хонма выглянула из-за колонны.

— Привет.

Хонма очаровательно помахала рукой, и мы ответили несколькими случайными
приветствиями, такими как «Йо» и «Уи».

Обладателем прежнего голоса, похоже, была Хонма.

— Я собиралась присоединиться, но не смогла из-за странного разговора между вами двумя.

Хонма улыбнулась.

Она также сказала мне, что она должна надеть сверху кофточку или джемпер.

— Извини за это, Хонма. Сугиучи - мерзавец.

— Нет, все в порядке.

— Я не в порядке! Кто, черт возьми, тут мерзавец?!

— Мерзавец - Сугиучи. Короче говоря, подонок.

— Я знал, что ты это скажешь!

Хонма села рядом с Сугиучи, не обращая внимания на слова Сугиучи.

— Хонма, что ты здесь делаешь?

— Ну, я наблюдаю за деятельностью клубов. Мне было интересно, в какой клуб мне следует
вступить. А потом я увидела, как вы двое входите.

— Ах, да, сейчас как раз то время года.

Затем Учино Кура-сан в своей униформе на корте заметила меня. Затем она ткнула Хинагату и



снова посмотрела на меня, как бы призывая меня посмотреть на нее.

— Что?!

Когда Хинагата увидела нас, ее лицо стало таким красным, что даже издалека мы могли это
видеть, и затем она быстро спряталась за Учино Курой-сан.

— Хинагата-семпай, она такая милая~!

— Это она сказала, что хочет, чтобы я пришел посмотреть.

— Униформа смущает, Хинага-сан, какая же ты девица...

Глубоко тронутый, Сугиучи кивнул.

Один из членов клуба, исполнявший обязанности судьи, дал свисток и вышел в центр поля с
мячом в руке, а игроки выстроились в линию.

Учино Кура-сан, которая, казалось, была асом команды, и Хинагата также были в стартовом
составе.

Свист. Прозвучал свисток, и игра началась с прыжка мяча.

Мне было интересно, в каком клубе состояла Хонма, когда училась в младших классах средней
школы, но я думаю, что она, вероятно, была в клубе возвращающихся домой.

И даже несмотря на то, что это во время......периода наблюдения за деятельностью клубов,
зачем ей беспокоиться о том, чтобы прийти посмотреть в свой выходной?

Сугиучи был полностью поглощен наблюдением за игрой. Вы могли бы сказать, что не будет
никаких случайных казусов.

Хинагата несколько раз упоминала, что Учино Кура-сан, похоже, была асом, и атака, казалось,
была сосредоточена вокруг нее. Конечно, это довольно круто.

— Ах, да, семпай. Время обеда уже близится?

— Да. Я думал заглянуть в круглосуточный магазин попозже...

С шорохом Хонма достала что-то из своей сумки.



— Вот, семпай. Если хочешь.

Она протянула мне пакет из круглосуточного магазина, и когда я заглянул внутрь, то увидел
два рисовых шарика из круглосуточного магазина.

— Э-э, купленный в магазине рисовый шарик?

Сугиучи, заглянувший внутрь сбоку, нахмурил брови.

— Это не для тебя.

— Нет, я знаю об этом.......

Сугиучи взглянул на него и увидел, что выражение лица Хонмы превратилось в улыбку.

— Все нормально...

Вздохнув, Сугиучи морщит лоб.

— Если ты еще не ела, Хонма, давай поедим.

— Все в порядке, я-я в порядке!

— Ох, это так?

Я достал из пакета рисовый шарик и откусил от него кусочек.

В игре Хинагата перехватывает пас у противника и делает бросок в корзину соперника.

— Всякий раз, когда она занимается спортом, она становится на тридцать процентов
привлекательнее.

 

Я согласен с мнением Хонмы.

Хинагата, улыбающаяся и слегка пожимающий руки своим друзьям, казалась мне незнакомой.

— Ты тоже, семпай?



— А?

— Я наблюдала за осенним турниром. Я знала, что ты отлично играешь.

— Однако, если ты получишь травму и уйдешь, у тебя ничего не останется.

Хонма покачала головой, когда я начал немного самоуничижаться.

— Я так не думаю.

— Надеюсь, что так, — пробормотал я и откусил еще один кусочек рисового шарика.

Часть 4

Сугиучи встал со своего места. Когда я спросил его, куда он направляется, он сказал: «Я тоже
проголодался, так что пойду что-нибудь поем». Я попытался дать ему один из полученных
мной рисовых шариков, но Хонма выглядела грустной, поэтому я решил этого не делать.

Игра шла хорошо, с чередующимися четвертями и перерывами.

Хинагату заменили в перерыве, и через некоторое время она снова вышла на площадку.

Пока я размышлял о свежести системы замен, которую я никогда не видел в бейсболе, Хонма
спросила меня о Хинагате.

— Как давно ты дружишь с Хинагатой-сан?

— Я не знаю, как давно точно, но с детского сада. Раньше мы часто играли вместе.

— В младших классах средней школы между вами вообще не было такой атмосферы, не так ли?

— Ну, мы оба были заняты клубными мероприятиями, и с мальчиками было гораздо веселее,
чем с девочками.

— С Сугиучи-семпай?

— Не только с Сугиучи, но и с другими парнями.

— Мальчики такие, да~?



Хонма испустила недовольных вздох.

— Разве у девушек не также? Разве не веселее быть с девочками, чем с мальчиками?

— Да, но это похоже на ложь. Кто-то, кто придерживается подобныx вещей, даже если никто об
этом не спрашивал. Как будто они пытаются окружить тебя. Как будто они говорят, что любой,
кто уйдет, - предатель, и мне это не понравилось.

— Думаю, я понимаю.

Счет в игре был почти одинаковым, и инициативу в игре перехватывала то одна команда, то
другая, из-за чего было трудно заскучать.

И тут в поле моего зрения попала Хонма.

— Разве она тебе не нравится? Хинагата-семпай?

— Что это за гром среди ясного неба?

— Вы оба поступили в ту же старшую школу год назад, и теперь становитесь ближе. Я уверен,
что что-то случилось.

— Между нами ничего не происходит.

Мы начали говорить о разных вещах после романтической консультации. Но это все.

Тот факт, что мы впервые за долгое время оказались в одном классе, должно быть, подтолкнул
ее к этому.

Я думаю, отчасти это было связано с тем, что я шел домой вместе с ней и у меня было больше
свободного времени.

Я оттолкнул голову, которая загораживала мне обзор, на место.

— Я просто поверю, ладненько.

— Что происходит между тобой и Сугиучи? Я видел, как вы вчера заходили в кабинет физики
во время обеденного перерыва, — глаза Хонмы загорелись, когда я это сказал.

—...Ты случайно не ревнуешь?!



— Что? Нет.

Сияющие глаза в одно мгновение погасли.

— Ты не должен отрицать это так явно...

— Мне было интересно, о чем вы говорили.

— Это секрет.

Затем она одарила меня очень милой улыбкой, как будто ей нравилось, когда я приставал к ней
с вопросами.

Я думаю, вы могли бы сказать, что в интересах мужчины, чтобы к нему приставала кохай,
которая выглядит как айдол, но я не могу не задаться вопросом, есть ли в этом что-то большее.

— Я действительно хотела быть менеджером бейсбольной команды.

— Почему бы тебе не стать одной из них? Это логово бабников, так что не имеет значения,
сколько там девушек-менеджеров.

— Стань менеджером, поддержкой, асом, и в конце концов они влюбятся....

Я рассмеялся над театральным тоном, и Хонма тоже рассмеялся.

— У меня... был план того, как это будет выглядеть.

— Еще не слишком поздно для этих планов, верно?

— Я никогда этого не сделаю.

Наблюдая за игрой, Хонма усмехнулась.

—...Хотела бы я быть того же возраста, что и семпай.

Это был печальный шепот, который, казалось, был наполнен настоящими чувствами.

Я не знал, что сказать, поэтому некоторое время наблюдал за игрой, и Хонма была очарована,
как будто смотрела на айдола по телевизору.



— Хинагата-семпай, она такая классная и милая. У нее белая кожа, худая, с крошечным
личиком. Она высокая для девушки, у нее длинные и красивые руки и ноги, и у нее отличный
стиль.

Я боялся сказать, что согласен с ней, поэтому пропустил это мимо ушей.

— Это то, что тебе в ней нравится?

— Ты знаешь, что....

Что ты хочешь, чтобы я сказал?

Меня уже тошнило от подобных вопросов.

— Ах. Я понимаю, я понимаю. Я больше не буду спрашивать! — Сказала Хонма и полностью
изменила свое отношение.

У меня было несколько возможностей поговорить с Хонмой, начиная с младших классов
средней школы, и она очень хорошо держала дистанцию.

Она говорила или молчала, в зависимости от настроения и цвета лица человека, с которым
разговаривала.

Неудивительно, что она пользуется популярностью как у парней, так и у девушек. Она полная
противоположность неуклюжей и необщительной Хинагате.

В конце концов, матч закончился победой, и они, казалось, взяли небольшой перерыв.

— Что ты хочешь делать после этого, семпай? Ты хочешь пойти ко мне домой?

— Я не пойду.

— Ты не придешь? Как жаль.

Я услышал шаги и подумал, что это Сугиучи, поэтому я посмотрел в сторону лестницы и
увидел Хинагату и Учино Куру-сан в их клубных футболках, которые сейчас поднимались.

— Хмм?  Разве Сугиучи не был тут? — Спросила Учино Кура-сан, оглядываясь вокруг.

— Этот парень, он пошел перекусить.



— Фуух, — когда Учинокура-сан фыркнула, Хинагата вопросительно посмотрела на меня.

— ….

Что за черт? Что за пристальный взгляд?

— Спасибо вам обоим за вашу тяжелую работу. Вы, ребята, выиграли! Я впервые посмотрела
матч как следует, но это было действительно круто!

— Что ты здесь делаешь, Хонма-сан? — Когда Учино Кура-сан спросила, Хинагата, казалось,
задавалась тем же вопросом и слегка кивнула в знак согласия.

— Я просто посещала клубы. Потому что в спортзале шла игра, вот и пришла.

— Просто?

— Да, просто.

— Ты вступишь в женский баскетбольный клуб? Хотя это трудно.

— Э-э-э.... Тогда я не буду!

И Учино Кура-сан, и Хонма улыбались и разговаривали, но даже я мог сказать, что было
очевидно, что они говорили, скрывая свои истинные чувства.

— Боже мой, — сказала Учино Кура-сан, качая головой, а затем села рядом с Хонмой.

Единственное оставшееся свободное место было рядом со мной.

— Шиори, иди тоже сюда.

Когда ее пригласили, Хинагата покачала головой, мурлыча.

— .....Прямо сейчас сидеть рядом с ним нехорошо...

Я уверен, что она хочет присесть после игры, но отказывается.

— Хинагата-семпай, я не думаю, что от тебя пахнет потом, так что все в порядке.



— Ха!?

Я не уверен, догадалась ли Хонма о ее истинных намерениях, но Хинагата пожала плечами.

О, так вот о чем ты беспокоишься.

— Сядь сюда, Хинагата. Я не возражаю.

— Семпай, семпай. Это не тот случай, где ты говоришь: «Я не возражаю», а та, где ты
шепчешь: «Все хорошо пахнет, когда пахнет тобой».

Эта девушка сумасшедшая.

— Вот почему… Ну что, мне присесть? — Прошептала она. Я похлопал по месту рядом с собой.
А затем она медленно подошла.

Все, что я мог чувствовать, - это стойкий аромат ее волос, когда она шла, и запах смягчителя
ткани Хинагаты от ее свитера.

Учино Кура-сан начала заботливо задавать вопросы Хонме. К каким клубам она собираетесь
присоединиться. И так далее.

Пока они вели этот разговор, Хинагата, сидевшая на краю, сказала:

— ...У нас есть еще одна игра, а потом мы закончим. Так что, если тебе скучно, можешь идти
домой.

— Нет, это было весело.

— Рада это слышать.

— Ты довольно хорошо играла в баскетбол, верно?

— А? Сейчас?

Я уже некоторое время думаю об этом…

— Я думал об этом на днях, но… Ты была крута.



— ~~~!

Я не уверен, было ли это неожиданным впечатлением, но лицо Хинагаты покраснело, когда она
сделала V-образную форму своим ртом.

Количество миганий было необычным.

Она смущена? От этого?

—....Ааа, эм...

— Что?

— Ммм....

Несмотря на то, что я ждал, Хинагата с трудом пыталась подобрать слова.

Учино Кура-сан встала со своего места.

— Шиори, мы должны сейчас спуститься вниз. Я пойду первой.

— О, ах, — Хинагата начала терять терпение, когда посмотрела на свои часы и на меня. — Хм.
Уххх…

— Успокойся, Хинагата. Вот так, — я успокоил ее обеими руками.

— М-Могу я связаться с тобой пот.... когда я вернусь домой?

— Да. Конечно.

Выражение ее лица прояснилось.

— Ладно, пока. Увидимся позже!

Слегка махнув рукой, Хинагата пружинистым шагом прошла по проходу, догнала Учино Куру-
сан и спустилась по лестнице.

.....Хм? И это все?



— Ха~ … Что это такое, действительно, очень мило.

Хонма рассеянно глубоко вздохнула, не находя слов.

Часть 5

— После матча мы вернемся к совместной тренировке. — Хинагата вернулась вниз и сказал
мне об этом, так что я встал со своего места.

— Ты не собираешься смотреть тренировку, семпай?

— С меня хватит смотреть игры, думаю, да.

— Это так? — Сказав это, Хонма тоже встала.

Но куда делся Сугиучи?

Я проверил свой мобильный телефон, но там не было ни словечка. Я решил не беспокоиться об
этом, думая, что он позвонит мне, если что-то случится.

Когда я выходил из спортзала, Хонма сказала: «Пожалуйста, покажи мне школу, семпай».

— Здесь не на что смотреть.

— Не имеет значения.

Хонма показала лучезарную улыбку, которая заставила меня почувствовать, что я вот-вот
расцвету.

У меня было много свободного времени, и не было причин отказываться.

Мы начали со спортзала, затем отправились на площадку, в здание клубов и в специальное
классное здание. Учеников было очень мало, и время от времени я слышал, как репетирует
духовой оркестр.

— Эта Хинагата…… такая милая и очаровательная в глазах девушек? — Хонма закатила глаза
на мой резкий вопрос.

— Фу-фу-фу~, — Потом она рассмеялась. — Да. Она из тех девушек, которой хочет быть каждая
девушка; милая и крутая. Девочки находят ее привлекательной немного по-другому, чем



мальчики.

— Хммм. — Так вот как она выглядит в иx глазах.

— Интересно, почему мы не держимся вместе.

Мне все равно, если ты так говоришь. Если она не будет держаться, она не будет держаться.

— Мне рассказывал мальчик, который много знает о бейсболе. Иx школа была первой местной
средней школой, занявшей восьмое место в стране по бейсболу среди младших школьников, а
его семпай был ключевой фигурой в команде. Он сказал, что не было никого из его поколения,
кто играл в бейсбол в его родном городе, кто не знал бы о Рюносуке Тономуре. О нем даже
писали в газетах.

Хонма объяснила мне, как будто она пела.

— Это было давным-давно.

— Давным-давно, говоришь, но это было два года назад.

Выражение лица Хонмы омрачилось, как будто она критиковала фаната, хотя говорила обо
мне.

— Женский юмор необычайно хорош, семпай. Те, кто думает, что такие два человека должны
держаться вместе... Хммм, — сказала Хонма, тщательно подбирая слова. — Иx имеется
несколько.

— На удивление, их довольно много.

— На мой взгляд, было бы лучше, если бы репутация семпая была настолько низкой, чтобы он
ползал по земле.

— Почему это?

Дело не в том, что я думаю, что она слишком высока, но меня немного раздражает, что люди
хотят, чтобы она была низкой.

— Эээ~? Разве ты не знаешь...?

Она сделала несколько шагов вперед, а затем обернулась.



— Для меня это хорошо, потому что конкуренция будет ниже. С моей точки зрения, это
отличное развитие событий.

Я задавался вопросом, был ли этот слух все-таки правдой.

— Эй, Хонма.

— Да?

Хонма, которая ответила очаровательной улыбкой, ждала, пока я что-нибудь скажу, и тогда я
услышал вибрирующий звук мобильного телефона. Это был не мой.

Я посмотрел на Хонму и увидел, что она смотрит на экран своего телефона, ее брови
нахмурились от отвращения, как будто она собиралась щелкнуть языком.

— Боже мой, неподходящее время...

Но затем она быстро вернулась к своей первоначальной улыбке.

— Я собираюсь домой сейчас, семпай. Большое вам спасибо за то, что показали мне
окрестности.

— Без проблем, — сказал я, пропустив это мимо ушей.

— В следующий раз я увижу тебя, когда буду на дежурстве в комитете!

Хонма слегка помахала рукой и направилась к выходу.
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